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I. TE PERGJITHSHME

Gjuha angleze né klasén e 8-té do té zhvillohet né pérputhje me planin mésimor té
miratuar nga MASh gé parashikon njé ngarkesé javore prej tri orésh né javé dhe njé
ngarkesé vjetore prej 105 orésh mésimore.

Mésimi i gjuhés angleze né kété klasé synon té pércjellé, té pérforcojé , té zgjerojé
dhe té thellojé njohurité e fituara deri né kété shkallé té arsimit té detyruar 9-vjecar, duke
ndihmuar né formimin e pérgjithshém té nxénésve nga ana gjuhésore, kulturore dhe
intelektuale.

Njéherazi i mundéson nxénésit té shprehet mé miré duke zhvilluar mé tej té katra
aftésité pér t’u pérballur késisoj mé shkémbimet né gjuhét e huaja.

Nga piképamja strukturore programi paraget né ményré té sintetizuar njohurité
gjuhésore, aftésité dhe shprehité komunikuese si dhe vlerat kulturore gé do té jené, edhe
objektivat kryesoré té zhvillimit t& mésimit pérgjaté vitit shkollor.

Niveli gjuhésor rritet né ményré spirale duke pérséritur ¢ka éshté zhvilluar né klasat
e méparshme dhe duke nxéné njohuri té reja né ményré té pérshkallézuar.

Synimet dhe objektivat e parshtruar né kété program bazohen mbi ato té

programuara pér klasat pararendése, duke u rishtriré né shérbim té nivelit ku hyjné
NXénésit.
Programi i kétij niveli mban parasysh si grup-moshén e nxénésve dhe karakteristikat e
tyre pérkatése. Né té péfshihen tema, objektiva, akte dhe funksione komunikuese gé jo
vetém lidhen me interesat e tyre moshore, por edhe nxitin interesin dhe zgjojné
kurreshtjen e tyre.

Il. SYNIME EDUKATIVE DHE DIDAKTIKE

Mésimi i gjuhéve té huaja, né pérgjithesi, dhe i gjuhés angleze, né vecanti
ndihmon né rritjen e mundésive gé u afron shkolla nxénésve pér zhvillimin e aftésive
gjuhésore, ndergjegjésimimin e tyre ndaj kulturave té tjera, si dhe né nxitjen e
pérgjegjésive t& nxénésve dhe mésuesve pér té€ respektuar t€ tjerét dhe pér t’u respektuar
prej tyre, pér t&€ gené toleranté ndaj mendimeve té€ té tjerévé dhe pér t’iu pérgjigjur
kérkesave pér té gené gytetaré evropiané me té gjitha té drejtat.

Kjo pér faktin se gjuha éshté :

-mjet i t&é menduarit (pra mjet pér kryerjen e njé séré operacionesh mendore);

-mjet pér té vendosur marrédhénie shogérore;

-mjet i shprehjes sé mendimeve, té ndjenjave dhe gjendjes shpirtérore;

-mjet pér shprehjen e kulturés.

a) Synimet edukative

Mésimi i gjuhés angleze né klasén e 8-té né aspektin edukativ synon:



*Té familjarizojé nxénésit me aspektet dhe praktikat kulturore té vendeve
anglishtfolése; t&é mundésojé zgjerimin e hapésirave formuese, kulturore dhe njohése té
personalitetit té nxénésit, duke ndihmuar késisoj né formimin e personalitetit té tij, si dhe
né pérfshirjen e tij né ndérveprim sociokulturor.

*T°1 ndihmoj€ nxénésit né krijimin e shprehive pér njé puné fillestare té pavaruar,
si dhe pér té pérdorur strategji té té mésuarit gé i béjné ata sa mé krijues.

*TE fillojé t’i aftésojé nxénésit t€ ndérveprojné aktivisht né situata jetésore
jashtéshkollore, duke pérdorur modelet gé ofrohen né situata té caktuara mésimore.

b) Synime didaktike
Té mésuarit e gjuhés angleze né kété nivel shkollor synon :

Té zhvillojé aftésité gjuhésore té nxénésve gé ndihmojné formimin e pérgjithshém
té tyre, si dhe t’i aftésojé ata té pérdorin gjuhén pér géllime praktike. Konteksti gjuhésor
ofron modele té té sjellurit né situata té caktuara mésimore. Kjo realizohet:

1. Vendosja e nxénésit né gendér té vémendjes. Programi merr parasysh
nxénésin, njohurité e tij, aftésité e grup-moshés, interesat, talentin dhe pérvojat vetjake.

Késisoj shtjellimi i njohurive té reja lidhet drejt pér drejt me ta.

2. Krijimi i mjedisit té té nxénit. Té mésuarit efektiv realizohet né njé mjedis
shkollor fizik, emocional, sfidues dhe jofrenues pér procesin mésimor, né njé mjedis né
té cilin nxénési ndjehet i sigurt. Kjo arrihet kur menaxhimi dhe organizimi i veprimtarive
té té nxénit siguron vémendjen, interesin dhe pérfshirjen e nxénésve né mésim.

3. Organizimi i klasés. Mésuesi pérdor ményra té ndryshme té organizimit té
klasés gé krijojné e ruajné njé mjedis mbéshtetés dhe rrisin motivimin e nxénésve.
Organizimi i mésimit mundéson punén né grupe dhe nxit lirshmériné e nxénésve. Atyre
u krijohen mundési apo lehtési pér té eksploruar né gjuhé, pér té eksperimentuar né té,
pér ta pérdorur até né pérputhje me nevojat e tyre. Atmosfera e klasés éshté mbéshtetje
dhe respekt pér pérgjigjen e nxénésit si nga mésuesi, ashtu edhe nga nxénésit e tjeré.
Nxénési ndérkohé méson edhe nga shokét e tij. Heré pas here nxénési punon né ményré
té pavarur, duke menduar veté pér zgjidhjen e njé problemi.

4. Té mésuarit bashkéveprues/kooperues. Nxénésit gjaté oréve té gjuhés sé huaj
shpesh nxiten té punojné sé bashku. Detyrat e pérbashkéta u sigurojné nxénésve meé
shumé kohé pér té folur me njéri-tjetrin, ndihmojné té folurit e rrjedhshém dhe zhvillojné
shkathtési sociale. Njéherazi edhe shkalla e zotérimit té gjuhés rritet. Puna né grupe
ndihmon gjithashtu né shogérizimin e nxénésve, i bén ata bashkéveprues me njéri-tjetrin
dhe me mésuesit, nxit tolerancén ndaj mendimit té tjetrit, si dhe ndikon né pérdorimin e
formave demokratike pér té ndaré pérgjegjésité dhe punén.

5. Pérdorimi i gjuhés né klasé. Gjuha angleze éshté mbizotéruese gjaté orés sé
mésimit. Mésuesi gé éshté nxitési dhe mbéshtetési kryesor i pérdorimit té gjuhés angleze
né klasé, minimizon né maksimum pérdorimin e gjuhés amtare.

6. Té mésuarit e gramatikés. Nevojat e vecanta pér komunikim mbéshteten né
gramatikén komunikuese. Nxénéxit mésojné gramatikén né shérbim té komunikimit. Né



kété nivel jepet njé€ sasi e vogél rregullash gramatikore pér t'u mésuar, gjithmoné né
ményré té tillé gé nxénésit t¢ mund té pérdorin format gramatikore pér géllime
komunikimi. Gramatika jepet dhe mésohet né ményré induktive népérmjet materialeve
autentike. Nxénésit, gjaté té gjithé procesit t€ nxénies, ekspozohen ndaj dukurive té reja
gramatikore.

7. Qortimi i gabimeve. Gabimet duhet té qortohen, por kjo né kohén dhe vendin
e duhur. Vérejtjet, késhillat dhe gortimet e mésuesit, té shokéve ose dhe té veté nxénésit
ndihmojné pér té nxitur vetébesimin dhe vétérespektin. Qortimi pa kriter mund té ¢ojé né
frenimin e nisiativés, hegjen e déshirés pér té folur, demotivimin, madje mund té
rrezikojé edhe ecuriné e métejshme t€ mésimit. Mésuesi ndérhyn me takt, dhe, duke
pérdorur forma té larmishme qorton mé shpesh kur nxénésit praktikojné strukturat
gramatikore dhe mé rrallé kur nxénésit jané duke punuar né grup, kur jané duke debatuar
apo duke diskutuar pér tema té ndryshme.

8. Vazhdimésia dhe rimarrja. Edhe né klasén e 8-t€ programi i gjuhés angleze
njeh rolin e vazhdimsisé dhe té riciklimit si bazé e t&€ mésuarit té gjuhés sé huaj. Progresi
kalon nga e thjeshta né té véshtirén, nga konkretja né abstrakte. Studimet dhe
eksperimentimet kané provuar se zakonisht pér té pérvetésuar elementet e reja gjuhésor,
njé nxénés ka nevoje té ekspozohet ndaj tyre shtaté heré, né shtaté kontekste té ndryshme;
pra rimarrja éshté e domosdoshme.

I11. PERSHKRIMI AFTESIVE GJUHESORE

Shénim.
Vlen té ritheksohet se zhvillimi i aftésive gjuhésore realizohet i integruar gjaté té
gjithé procesit mésimor. Pérshkrimi i niveleve nuk mund té merret i izoluar. Ai

shqyrtohet né suazén e pérshkrimit té niveleve té arritura deri né fund té klasés sé shtaté.
Mésuesi mbéshtetet né pérshkrimin e niveleve pér té ndértuar strategjité dhe teknikat e
mésimdhénies dhe té vlerésimit . Njéherazi ai i pérdor ato pér té pércaktuar shkallén e
pérparimit, té pérvetésimit dhe arritjeve té nxénésve.
Né fund té klasés sé teté nxénésit:
e Shprehin géndrimet e tyre, japin késhilla, urdhra drejtpérdrejt apo térthorazi,
bejné ndérhyrje, paraqitjee, marrin dhe japin leje e té tjera.
e Shprehin pélgimin, mospélgimin pér digka.
Pérshkruajné ngjarje té jetés sé pérditshme, njerézit gé i rrethojné, vendet, hobité
e tyre etj., duke pérdorur shprehje té ngulitura, fjali komplekse, gjuhé té thjeshté
formale dhe informale.
e Marrin dhe japin informacion pér temat té njohura.
Shprehin nevojat e tyre vetjake.
o Né& aspektin gjuhésor béjné dallimin ndérmjet pjeséve kryesore té ligjératés, si dhe
fjalorit bazé.

Pérshkrimi i nivelit pér dégjimin

Nxénési né pérfundim té klasés sé teté éshté i afté:

e Té ndjeké biseda té pérdishme té artikuluara garté gé i drejtohen atij, dhe shpesh
kérkon pérseritjen té fjaléve dhe shprehjeve té vecanta.



Té ndjeké pérgjithésisht, thelbin e njé bisede té zgjatur rreth tij, kur gjuha e
perdorur éshté e garté dhe standarte.

Té dégjojé njé tékst té shkurtér dhe ngreré hipoteza rreth asaj gé do té ndodhé mé
pas, té kuptojé materiale té thjeshta té rregjistruara pér probleme té interesit té vet,
té shprehura relativihst ngadalé dhe qgarté.

Té kapé thelbin e programeve televizive mbi tema té njohura ku ngjarjet e
treguara shogerohen me veprime dhe figura.

Té kuptojé té dhéna té thjeshta teknike nga instruksionet pér kompjutérin, makina
llogaritése, TV e paisje té tjera.

Arritja e aftésisé né dégjim do té realizohet népérmjet materialesh gjuhésore
gé u propozojné nxénésve tekste apo veprimtari né formeé:

e dialogjesh gé lidhen me:
- situata né familje, né mjedisin shkollor, né mjedise publike (dygan, bar

etj.), kremtime, hartime ftesash;

-situata me lojérat dhe kohén e liré;
-informacione pér shkollén, familjen, argétimin etj,
e monologjesh gé lidhen me:
-lajmérime shkollore, njoftime té shkurtéra radiotelevizive,

pérshéndetje me mysafirét, biseda té ndryshme etj.

Pérshkrimi i nivelit pér té folurit

Nxénési né pérfundim té klasés sé teté éshté i afté:

Té fillojé té vazhdojé dhé té pérfundojé njé bisedé pér njé temé shumé té njohur
dhe me interes pér té.

Té marré pjesé né njé bisedé apo diskutim, por mund té ndodhé gé t& mos
kuptohet plotésisht nga bashkéfolési.

Té shprehé ndjenja té tilla, si: habi, gézim, trishtim, kurjeshtje dhe té reagojé ndaj
té njéjtave ndjenja té shprehura nga té tjerét.

Té shkémbejé mendime né njé diskutim té thjeshté ndérmjet té njohurish.

Té tregojé njé histori, njé pérvojé me gjuhé té thjeshté.

Té sgarojé shkurt gellimet, planet dhe veprimet e tij.

Té tregojé pérmbatjen e njé libri apo té njé filmi thjeshté duke pérshkruar
reagimet e tij.

Té pérsérisé pjesérisht até gé thoté folési pér t’u siguruar qé kuptohen ndérmjet
tyre.

Té pérdoré fjalé mé té thjeshta né vend té fjaléve gé nuk i kupton.

Té flasé né ményré té kuptueshme, por duke beré pauza, pér t¢ menduar até gqé do
té thoté.

Té zotérojé njé leksik té mjaftueshem pér t’u shprehur pér shumicén e temave qé
lidhen me jetén e pérditshme.

Arritja e aftésisé sé té folurit do té realizohet népérmjet materialesh gjuhésore

gé u propozojné nxénésve tekste apo veprimtari né formé:

e monologjesh né té cilat:

- di té flasé pér veten, familjen, miqté, vende, persona, botén e imagjinatés dhe
té krijimtarisé etj.;



- flet pér mésimet, pér kohén e liré, pasionet, zakonet vetjake, kulturén popullore,
pérshkruan njé pérvojé té caktuar,;

e  Dbashkéveprimi me mésuesin/nxénésit pér tema té njohura;

role-play té thjeshta, né té cilét riprodhohen situata té njohura

Pérshkrimi i nivelit pér té lexuarit

Nxénési né fund té klasés sé teté:

Lexon artikuj ose intervita né gazeta ose revista pér tema dhe ngjarje aktuale dhe
kupton né ményré té pérgjithshme thelbin e informacionit.

Nxjerr nga konteksti i tematikave té njohura kuptimin e fjaléve té veganta té
panjohura, si dhe té frazave apo shprehjeve mé komplekse.

Gjen dhe kupton informacionin apo faktet e kérkuara (p.sh., kush, ku dhe kur
éshté kryer dicka) duke i hedhur njé véshtrim té shpejté teksteve té shkurtéra, si,
p,sh., pérmbledhjes sé lajmeve.

Kupton informacionin mé té réndésishém nga broshurat e shkurtéra, té thjeshta
me informacione té jetés sé pérditshme.

Kupton mesazhe té thjehta dhe letra standarde rreth udhétimeve, shérbimeve
postare , blerjeve etj.

Kupton korrespondencén e tij lidhur me ngjarje, ndjenja apo déshira té grup-
moshés sé vet.

Kupton subjektin e njé tregimi té strukturuar miré dhe dallon ngjarjet dhe episodet
mé té réndésishme, si dhe elementet mé thelbésore né to.

Kupton tekste té shprehura me gjuhé té pérdorimit té pérditshém.

Kupton né nivel té kénagshém tekste faktike té mirfillta (pa néntekste) pér tema e
subjekte gé lidhen me interesat e tij.

Kupton instruksione, manuale té thjeshta pér pérdorimin e pajisjeve
elektroshtépiake, té telefonit, kompiuterit etj.

Arritja e aftésisé né té lexuar do té realizohet népérmjet materialesh gjuhésore
gé u propozojné nxénésve tekste, si:

-kartolina, letra;

-fletépalosje, tabela apo reklama, gazeta e revista;
-lajmérime, udhézime té thjeshta (rregulla ushtrimi, loje etj.);
-paralajmérime rreziku etj.

Pérshkrimi i nivelit pér té shkruarit

Shkruan tekste té thjeshta pér tema té ndryshme, duke lidhur né seri elementet e
réndésishme.

Pérshkruan njé ngjarje, njé udhétim real apo imagjinar, me fjali té thjeshta pér njé
gazeté shkolle ose rrethin jashtéshkollor ku mund té béjé pjesé.

U shkruan letra shokéve apo t&€ njohurve, pér t’i pyetur, pér t’u dhéné informacion
apo pér t’u treguar pér ngjarje a ndodhi.

Shkruan pérmbajtjen e njé libri pér fémijé, té njé filmi a té njé koncerti.

Shkruan njé letér, duke shprehur né té ndjenjat e tij, si: gézim, trishtim, simpati,
kegardhje etj.



Harton njé faks, njé e-mail, nj¢ mesazh pér t’ua transmetuar né& formé
informacioni té thjeshté e té shkurtér té njohurve, si dhe kérkon informacion po
né kété ményré.

Harton njé biografi mésimore té thjeshté né formén e njé tabele.

Harton letra, kartolina, SMS dhe tekste té shkurtéra, mjaft té kuptueshme, me njé
gjuhé té thjeshté dhe té qarté pér veprimtarité e pérditshme.

Arritja e aftésisé né té shkruar do té realizohet népérmjet materialesh té shkruara,

Si:

-module apo formularé (shkolle, biblioteke etj.);

-kartolina, letra;

-lajmérime né njé kénd lajmérimesh apo né gazeta pér fémijé, receta kuzhine,
pérgatitje posterash, pérdorim materialesh burimeve etj.

Aspekte fonetike
Edhe ne klasén e teté vazhdon riciklimi i té gjitha shprehive fonetike e fonologjike

té pérvetésuara deri né kété shkallé t&é mésimit té gjuhés angleze duke zbatuar teknika té

fonetikes korektive.
Pérpos tyre né klasén e teté i kushtohet vémendje e vecanté dukurive té méposhtme té

intonacionit;

(@]

Intonacionit té fjalive kur duam té jemi té mirésjellshem dhe migésor.
For Example

It was a very nice party?

\ Yes.

I met Bob in the street on Monday.

\ Well.

Intonacioni té fjalive kur kérkohet té pérseritet njé pjesé e informacionit té cilin
nuk e kemi dégjuar miré.

For Example

| am leaving at ten.
/ When?

Intonacionit té situatave kur kérkohet té shpjegohet dicka mbasi dégjuesi habitet
pér té ndonése, mund ta keté dégjuar miré.

For Example

John has got same business friends there.

/ Business

You know John never stops working.

Fjali thirrore emfatike.

For Example

What a \ beatiful day?

\ Isn’t she nice?

Shqiptim té grupeve ritmike.

For Example

John has (oz) just been (binto) to London.

I can (kon) come in the afternoon.

Come and (on) play.

[ am going to (t5) London.



IV. PERMBAJTJA E PROGRAMIT
1. Topics

Every day life

Free time: Teenage activities

Planning your time & making a schedule
Sports

Devide the household chores

Food and energy

Personal Information

Life style

Personal plans

School days

Personal feelings

School life and work
Planning class trips

School rules and regulations
Learning and school

Design an ideal school

Personal and social life

Teenagers’ concerns

Holidays

Club membership

Personality

Relationships (friendship)

Local changes (Improve your hometown)
Plan your party menu

World around us

Traveling and tourism

Culture shock

Save the planet

Wildlife preservation

Land marks and monuments

Neighbors and neighborhoods, environmental concerns, social responsibilities

World of communication

Science and technology (inventions and discoveries)
Telephone

Radio

Music

Current events (local, national or international)

2.Communicative acts / functions



Introducing and socializing

For Example

Have you met Mr......

You don’t know......... do you

Fine weather, isn’t it?

Nice day..... isn’t it

Expressing encouragement

For Example

Nice of you

Kind of you

Well done

Good for you

Hard luck

Expressing preferences

For Example

| like watching old films

She loves doing puzzles

He enjoys reading horror stories

We hate getting up early

I don’t like talking about myself

I’d prefer to go to the cinema tonight

I’d love to try hang-gliding

Making requests and offers

For Example

Could you wrap this present, please

Can you tell me the code to London?

Could I have the bill please

Would you mind opening the window ?

Shall I help you with the dishes?

I will look it up

Giving advice

For Example

You should eat proper meals instead of fast-food
You should go to bed early in stead of watching TV until midnight
Why don’t you go jogging ?

You had better exercise in a gym

I don’t think you should wear a coat

I think you shouldn’t smoke

Parents ought to help their children with their homework
The government ought not to allow smoking in public places

Expressing agreement and disagreement
For Example

| agree

That’s true

You’re right

10



I can’t agree with you
| disagree about it
I'am afraid you’re wrong

Asking for information

For Example

Could you send me ....... ?

Could you tell me about the facilities?
How long are the courses?

How much do they cost?

I’d like a form please

What about the accommodation ?
What kind of activities are there?

Stating rules

For Example

No smoking

Take your rubbish away with you
Please, don’t pick the flowers
You aren’t allowed to camp here

Discussing plans

For Example

| am going to travel abroad

How long are you going to stay?

Are you staying long?

[am going to ........

If T go to Germany, I’ll walk in the black forest

Making comparisons

For Example

Life has become more expensive

People worry much more about money

For me reading is more useful than playing computer games

Giving reasons

For Example

I’m applying for a visa so that I could travel abroad
Expressing purpose

For Example

He wrote (in order) to tell us about his news
Asking for repetition / clarification

For Example

Sorry., what did you say

Pardon

Sorry, can you repeat it please

11



Making suggestions

For Example

| think we should try again

How about going shopping

Why don’t we go home

You had better tell them the trueth
Let’s go to the cinema

Shall we watch the new film

3.Language structures
Present simple and present continuous (review)
State and activity verbs
For Example I think it’s a great idea
| am thinking about my exam
Present perfect (for + since)
We’ve been best friends since we were kids
We’ve been best friends for years

Present perfect ( has gone, has been)
For Example

A. Can | talk to Peter please

B. I'm afraid you can’t. He’s gone to USA

A. You look brown

B. TI’ve been on holiday
Past simple and past continuous
For Example

The spectators were taking their seats when we arrived
Present perfect continuous
For Example

I’ve been using the bike fore the last two months
The boy has a black eye. He has been fighting with a friend
The passive (present and past)
For Example
Cars are regularly stole in this area
The ceremony was reported in the news last night
Future forms ( present continuous, going to, will)
For Example
OK, I’ll help you
| think she will pass the exam
I’'m going to study law
It’s going to rain
I’'m going out with my friends tonight
Past perfect
For Example
The film had begun when they arrived at the cinema

Reported speech ( requests, orders, statements)
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For Example
The teacher asked the students to close their books
The doctor told them not to worry
He said that he wanted to help us

Conditionals ( zero and first)

For Example
If you want to study in America you have to pass an exam in English
If we save enough money, we can go on holiday
You don’t get fit unless you exercise regularly

Verb patterns
verb + ing form (adore, hate, enjoy, don’t, mind, prefer, suggest)
For Example
| prefer walking to school
| hate getting stuck in traffic jams
verb + infinitive (agree, choose, decide, learn, promise, refuse, want, would like
/ love / prefer
e.g. We agreed to discuss the plan in the afternoon

verb + infinitive without to (make, let (smb) do smth)
e.g. The parents make us go to bed early

Modal verbs (should (not), oughtto) for obligation
For Example

There should be policemen in all National Parks

People shouldn’t break the rules or they will be punished
Teenagers ought to take responsibility of their actions

Relative pronouns (who, that, which, where)
For Example

The girl who has got blue eyes is my classmate
The book that I bought yesterday is very good
This is a photo of the hotel where we stayed

Indefinite pronouns (someone, something, anyone, anything, somewhere,
anywhere, everything, nothing)

For Example

I can’t find my keys. I’ve looked every where.

Stop talking. Nobody wants to listen to you.

Reflexive pronouns (myself, yourself, herself, himself, itself, ourselves,
yourselves, themselves)

For Example

They enjoyed themselves at the party.

He wrote the composition himself
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Position of adverbs

For Example

| am very interested in other cultures

| think carefully before I choose a book
She usually watches TV every vening

Linking words

of reason (because, because of)

E.g We didn’t go on picnic because of the rain

of contrast ( although, despite, however)

E.g Although it was raining, they won the match of giving examples (for
example, especially, such as)

e.g She likes extreme sports especially bungee- jumping
It’s strange she loves two different things such as poetry and maths

Common phrasal verbs with take, turn, put, look, get, give, go ( take off, put on,
turn off, turn on, get over, give up, etc.)

4. Shpérndarja e oréve

35 javé x 3oré= 105 o0ré vjetore

Aspekti komunikues-kulturor: 57 oré
Aspekti gjuhésor: 38 oré

Té lira: 10 oré
Gjithsej: 105 oré

Aspekti komunikues- kulturor (57 oré). Pa réné ndesh me parimin e autonomisé
s€ mésuesit n€ mésimdhénie, pérgjithésisht késhillohet q€ afér 32 oré mésimore t’u
kushtohen veprimtarive me karakter komunikimi, pérfshiré kétu té ushtruarit, né
situata komunikimi té njohurive, strukturave, nocioneve gé ngérthejné materialet e
ndryshme didaktike, si: teksti, materiale integruese etj., rimarrjen dhe pérséritjen e
njohurive té fituara deri né até piké, rimarrjen dhe pérforcimin deri né ngulitje té
funksioneve, nocioneve e strukturave komunikuese mé té réndésishme.

Aspekti gjuhésor (38 oré). Jané kryesisht oré né té cilat mésuesi ftohet té
shtjellojé, né bashkéveprim me nxénésit, njohuri gramatikore, ushtrime gjuhésore
(gramatikore e leksikore), rimarrje dhe pérforcim té atyre té mésuara mé paré apo
edhe té atyre té reja.

Té lira (10 oré). Né kéto oré té l1éna né dispozicion té mésuesit, mund té zhvillohen
oré pérséritjeje, detyra kontrolli, plotésim té oréve kushtuar aspektit gofté komunikativ,
qofté gjuhésor.

Shembuj pér pérdorimin praktik té programit pér aftésité gjuhésore
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Té dégjuarit

Pérshkrimi i Tema Akti i Temae Leksiku,struktura
nivelit komunikimit funksioni
Ndjek thelbine | Jetae Shprehin dhe Jeta e njé Diskutojné
njé bisede té pérditéshme: kuptojné adoleshenti: | pérparésité e
zgjatur rreth Veprimtari té piképamje pér | Pércaktojné paragesin
tij, kur gjuha| kohéssé liré e | interesat. piképamjet mundésité,
folur  é&shté | planifikimi i pér miratojné dhe
artikuluar garté | tyre. veprimtarité | programojné kohén
dhe kur éshté né kohén e e liré.
pérdorur njé liré dhe béjné
gjuhé standarde. planifikimin e
tyre.
Té folurit
Pershkrimi i niveli Tema Akti i Temae Leksiku,
komunikimit funksioni struktura
Fillon, vazhdon dhe | Bota rreth Diskutojné e Muzeu Shprehin
pérfundon me nesh: argumentojné folklorik: géndrimet dhe i
bashkéfolésit monumentet | réndésingé e vlerat | argumentojné | mbéshtesin me
njé bisedé pér njé | dhe e muzeve pér réndésiné e argumente ato.
temé té njohur ose | muzeté. informim kulturor | kulturés dhe
Qé paraget interes. e turizém té ruajtjes sé
saj.

Té lexuarit
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Pérshkrimi i nive Tema Akti i Temae Leksiku,
komunikimit funksioni struktura
Kupton Bota rreth nesh: | Kuptojné, Natyra e Kuptimi dhe
informacionin mé | ruajtja dhe reagojné ndaj parget reagimi ndaj
té réndésishém respektimi i shkrimeve me kombétare: pérgjegjésive
nga broshura té natyrés. pérmbajtje disi | kuptojné e dhe
shkurtéra e té té panjohur. miratojné detyrimeve
thjeshta me té dhér respektimin e | shogérore.
nga rregullave
jeta e pérditshme. publike.
Té shkruarit
Pershkrimi i niveli Tema Akti i Temae Leksiku,
komunikimit funksioni struktura
Pérshkruan njé Jeta vetjake Japin Pushimet Shkruajné né
udhétim real me dhe informacion e verore: paragrafe
fjali té thjeshta pér | shogérore: pérshkruajné pérshkruajné | sekuenca
njé gazeté pushimet. vende, ndjenja e | pérjetime, ngjarjesh dhe
shkolle apo rrethin géndrime. mbresa e shprehin
jashtéshkollor ku ndodhi. géndrimet e
mund té béjé pjesé. tyre.

Programi pér klasén e teté parashikon njé fjalor aktiv prej rreth 850-900 njésisish
leksikore. Rigarkullimi, rifreskimi dhe pasurimi do té jené hallka té njé procesi té
vazhdueshém, té lidhura ngushté me temat gé do té trajtohen, si: pushimet, sporti, muzika
pasi fjalét do t¢é mésohen né kontekstin e tyre tematik, prandaj bashkimet e fjaléve, shprehjet
frazeologjike, togfjaléshat, do té zéné njé vend té ndjeshém né kété nivel. Fjalori, gjithashtu,
trajtohet i lidhur ngushté edhe me aspektet gramatikore. Prandaj nxénésit do té mésojné edhe
identitetin gramatikor té fjaléve pérmes fjaléformimit.

V. VLERESIMI DHE VETEVLERESIMI

Programi, népermjet pérdorimit té niveleve té zhvillimit té katér aftésive, té
tematikave, té strukturave gjuhésore dhe akteve té komunikimit, pércakton standarde té
pritshme pér té gjithé nxénésit, pavarésisht nga ndryshimet e tyre individuale e motive
kulturore dhe gjuhésore.

Vlerésimi éshté konstruktiv, béhét né ményré sistematike dhe ndérthuret gjaté té
gjithé procesit té mésimdhenies dhe mésimnxénies né kohé té pérshtatshme.

Kontrolli dhe vlerésimi i nxénésve nxit pérparimin e métejshém té tyre dhe krijon
harmonizimin ne kalimin e njé veprimtarie né tjetrén. Mésuesi kujdeset pér krijimin e njé
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klime té geté ku nxénési nxitet dhe nuk tensinohet nga frika e vlerésimit. VVéretjet dhe
késhillat e mésuesit ndihmojné pér té rritur vetébesimin dhe vetérespektin.

Mésuesit realizojné ballafagimin e nivelit té pérparimit individual e kolektiv duke
mbledhur vazhdimisht informacion pér zhvillimin dhe asimilimin e njohurive dhe té
aftésive. Ata vlerésojné pérparimin sistematik té nxénésve népérmjet vézhgimeve,
pyetjeve, testimeve dhe detyrave me shkrim né shtépi e klasé dhe sigurohen nése nxénésit
vazhdojné té béjné pérparime té dukshme né pérvetésimin e dijeve, té shprehive té té
kuptuarit dhe té té shprehurit me gojé dhe mé shkrim.

Mésuesit monitorojné dhe gortojné detyrat duke pércaktuar objektiva té qarté.

Format e ndryshme té vlerésimit njéherazi i ndihmojné nxénésit té pérfitojné dhe
té konsolidojné njohurité, aftésité dhe té kuptuarit e té shprehurit pér njohurité e pérfshira
né kété pogram. Detyra té studiuara specifike me objektiva té garté qé pérforcojné dhe
cojné mé tej njohurité e fituara, mundésojné nxénésit té konsolidojné njohurité e tyre si
né klasé, ashtu edhe né shtépi.

Mésuesi u kushton vémendje gabimeve dhe ndihmon né gortimin e tyre.

Kontrolli gojor, megjithé karakterin e veté subjektiv, mbetet njé element i
réndésishém i vlerésimit té arritjeve. Kontrolli periodik me shkrim jep njé informacion
mé té ploté pér rezultatet e arritura.

Testet diagnostikuese té arritjeve, té progresit, té pércaktimit té niveleve, si edhe
kuizet té jené realiste, me objektiva té garté e té matshém.

Pér té realizuar njé vlerésim sa mé objektiv dhe motivues, mund té pérdoren tipat
e méposhtém té ushtrimeve:

-Pérséritje, dialogje té drejtuara dhe té hapura, intervista, simulime, plotésime,

-Pyetje té tipit e sakté apo e gabuar, pyetje té hapura, pyetje alternative; plotésime
hartash, rrjeta semantike;

-Diktime, riformulime fjalish, plotésim fjalish, zévendésime fjalésh, ndértim
fjalish, qortime gabimesh, hartime té drejtura e té tjeré.

Mésuesi njéherazi i pérdor kéto vlerésime pér té pérmirésuar aspekte té ndryshme
té punés sé tij, shikon né ményré kritike metodat e tij té mésimdhénies dhe mban
géndrim po né ményré kritike pér té pérmirésuar efektivitetin e tyre.

Edhe vetévlerésimi éshté element i réndésishém né mésimin e gjuhés angleze.
Nxénésit vlerésojné nga ana e tyre zotérimin e objektivave dhe standardeve té
pérshkruara né programl.

Vlerésimit nxit t& mésuarin e pavarur gjaté gjithé jetés dhe ndérgjegjéson nxénésit té
kuptojné mé miré problemet e té€ mésuarit.

Nga vetévlerésimi pérfiton si nxénési, ashtu edhe mésuesi.Nisur nga fakti gé
vetévlerésimi nuk ka gené pjesé e tradités soné arsimore, ai njéherazi mund té merret
edhe si aspekt problematik q€ shtron pyetje t€ tilla: “Si éshté e mundur gé nxénésit té
vleré€sojné vetvehten?”, “A kané ata njohuri t€ mjaftueshme?”, “A mund t€ jené
objektivé?”, “A mund t€ jeté vetévlerésimi i besueshém?” et .

Né procesin e mésimit té gjuhéve té huaja vetévlerésimi mund té pérgéndrohet né tri

aspekte kryesore:

1. Neé procesin e mésimit, gé do té thoté vlerésimin e progresit té tyre, nivelin e
arritur né secilén shkallé dhe suksesin ose mossuksesin né realizimin e detyrave
dhe objektivave té caktuar.

2. Neé aftésité e tyre komunikuese.
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3. N&é zotérimin e gjuhés, pra né leksikun gé zotéron, né strukturat gjuhésore dhe
ményrén se e artikulon gjuhén.

VI. METODOLOGJIA E ZBATIMIT TW PROGRAMIT

Programi i klasés sé teté synon té orientojé gjithé procesin e mésimdhénies e té
nxénies sé gjuhés angleze né kété nivel.

Ai ofron njé gjerési sferash tematike, me tema e tyre pérkatése, rreth sé cilave do
té pozicionohen funksionet dhe strukturat gramatikore. Programi sintetik késhillon njé
ményré té pérgjithéshme té ndarjes sé oréve. Do té jeté mésuesi gé bazuar né orintimet
didaktike, do té planifikojé, né varési té nevojave dhe nivlit gjuhésoré té nxénésve, detajet
e shtrirjes sé oréve gjaté vitit shkollor.

KRITERET PER HARTIMIN E TEKSTIT TE GJUHES ANGLEZE PER
KLASEN E TETE

Teksti “Gjuha angleze-8° té pasqyrojé kété program t& 1€ndés.

Késhillohet qé teksti té pérbéhet nga 2 pjesé, nga libri i nxénésit dhe fletorja e
punés, si dhe mundésisht kaseta pér té zhvilluar aspektin e té dégjuarit.
Né hartimin e tekstit “Gjuha angleze-8” té realizohen dhe té respektohen parimet dhe
kriteret e méposhtme:

1. Programi i hartuar pér kété klasé.

2. Zgjedhja dhe seleksionimi i materialit t& béhet pér njé publik dhe mjedis né
pérputhje me moshén.

3. Autorét jané té liré té shpérdajné temat, funksionet, strukturat gjuhésore né
pérshtatje me géllimet mésimore, kulturore dhe ndérthurjen e tyre si dhe té nxisin
punén Krijuese té mésuesit.

4. Teksti té jeté i ndaré me njési didaktike dhe me linja té caktuara gé realizojné
objektivat e parashtrur né program. Materiali té jeté térheqés dhe me ngjyra.

Késhillohet ge aparati pedagogjik i ¢do mésimi té shogérohet me rubrikat
pérkatése, té cilat pasgyrojné integrimin e katér aftésive gjuhésore duke shmangur
format tradicionale. Ushtrimet pér té zhvilluar aftési té tilla, si: té lexuarit, té folurit,
té shkruarit, t€ degjuarit, té jené pjesé pérbérése e kétij teksti té integruara né vetvete
dhe né ¢do oré mésimi. Puna me shkrimi té jeté pjesé pérbérese e cdo ore mésimore.

Hartuesit té mbéshten né parimi didaktik té rimarrjes dhe té riciklimit té
njohurive, me géllim lidhjen dhe pérforcimin e njohurive té dhéna me ato té
méparshme. Késhillohet njé mésim pérsérités pas ¢do cikli prej 4 mésimesh té reja.

Aparati metodik té mundésojé vendosjen e nxénésit né gendér té procesit
mésimor, té sigurojé baraspeshé ndérmjet veprimtarive individuale apo kolektive dhe
t’i pérshtatet zhvillimit moshor té nxénésve.

Ushtrimet dhe format e punés gé lidhen me mésimdhénien ndérvepruese, té jené
té dukshme né strukturén e aparatit pedagogjik té kétij teksti. Ato té jené veprimtari
qé t’1 pérfshijné€ nxénésit né forma té gjera zbatuese dhe daléngadalé edhe krijuese.

Propozohen edhe veprimtari ludike (t& lidhura me lojén) qé nxénésit t& mésohen
té béjné veté, té shijojné dhe té eksperimentojné veprimtari té larmishme gé ngjallin
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imagjinatén dhe krijimtariné e tyre, gjithashtu, té pérshtatshme pér nivelet e
ndryshme té nxénésve né klasé.

Teksti “Gjuha angleze-8” té shoqérohet me udhézues pedagogjik. Formati i
metodés té sigurojé pamje té miré vizive.
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